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Moemy yuumeusnto -

JHOUMOMY U A0PO20OMY YE/N08EKY,
omKpblguieMy 015 MeHsl 3mom nymo, —
Kupe HukosaesHe /[y6posuHoli

CuHecTe3ust — 3TO CONPSDKEHUE BIIEYATIICHWH, NEpeJaBacMbIX
pa3HbBIMHM OpraHaMu 4yBCTB: 3pEHHEM, CIIyXOM, OOOHSHHEM, OCA3aHUEM
1 BKYCOBBIMH perientopaMu. C IMHIBUCTUYECKON TOUKH 3PEHUS, 3TO

«COETMHEHUE CJIOB, KOTOpHIE
BBIP@)KAIOT PAa3HOPOJHBIC OLIY-
LICHUsS, IPUYEM OJHO W3 CIIOB
MOJIy4aeT MEPEHOCHOE 3HAYEHHE
("OapxatHbIii TONOC", "CBETIIBIC
toHa") [4, c. 514].
Tor dakr, uTo Bce moan
CIOCOOHBI BOCIPUHUMATH MHP
C J0Nel CMHecTe3nn ObUT TeHHAJIbHO JO0Ka3aH C TMOMOIIBI0 M3BECTHEM-
IIEro dKCIepuMeHTa, noctapieHHoro Kémrepom (Kohler) u HaspanHo-
ro “Kiki and Booba” [9, p. 224]. PecrioHneHTy MOKa3bIBAIOT PUCYHOK
IBYX (bUTyp: yriioBaTtoil OpaHXeBOW M PACIUILIBUATOM, KaK MAaCISIHOE
nATHO, JuioBoi. Coobmiaerces, uro ux 30ByT Kuku u By6a. Kto Kukwu,
a xto by6a? Ot 95% mo 98% mnronmeii orBewaroT, uto cieBa Kukwu, a
cnpaBa — by0a. 3HaunT, 3ByKam pedd He 4y>KAbl UBeT U (hopma BepOa-
TU3YeMbIX UMH 00BEKTOB. /0 HEKOTOpPOW CTENeHH BCE MBI HEMHOTO
CUHECTETUKH, KaXIblil mo-cBoeMy. Tak, Ha Bompoc "Kakue 3Byku
CBETJIiee: BBICOKME WM HU3KHE?" OOJBLIMHCTBO OTBETHT, YTO, MOXKa-
JyW, HU3KHE 3BYKH TE€MHEe, XOTS M HeT MPUYUH PACHpPENeNsITh UX IO
BEPTUKAJIbHOW IIIKaJe, KPOME, MOXKalIyil, acColMallid C JABUKEHHEM
COJIHLIA: €CJIM OHO BBICOKO, B 3€HUTE, TO 00S3aTENbHO KEITOE U HUKO-
r7a He KpacHoe, a HebO B MOJACHb — CBETNIO-Toyboe, a He TEMHO-
cuHee. YeM Onmke Ha 3aKkare Hallle CBETHJIO K JIMHHUM FOPU30HTA, YeM
OHO Hudice, TEM meMHee ero KpacHOTa W TeM IIyOxe cuHeBa HeOa,
CMeHsieMasl ThMOIO. 3ByKOBOH OWHOM "BBICOKHN — HU3KHIA" MCKOHEH H
€CTECTBEHEH.



[Il. [loamuka u cemuomuka xydoscecmeeHH020 mekcma 461

Tak 4TO W y TeHUEB, U Y OOBIUHBIX JIIOJICH 3BYKH MOTYT Haje-
JIATHCS BKYCOM (CIAAKUN 3BYK, TOPHKOE CJIOBO), TOJIOCA MOTYT OBITH
MSATKAMHU, KECTKUMH, TIIyOOKUMH, & BBIPAKEHUS JIUIl — KUCIIBIMHU, TIPH-
TOPHBIMH, TYCKJIBIMH, CE€PbIMH, BBIIBETIINMH, MoONeKmnMHu. HekoTo-
pBI€ CHHECTE3WITHBIE CJIOBOCOYETAHMUS IO TOTO MOUCTPENAINCh, YTO MBI
¥ HE 3aMeYaeM WX CHHECTEe3MHHOCTH: 3eIE€Has TOCKa, Toiydast KpOBb,
MpadHasi TOHAJIbHOCTb, MAJWHOBHIN 3BOH, XOJIOJHBIE CJIOBA, YKapKHe
peun, KpHyalluii IBEeT, MOCTHAas MHHA U IOLEIYyeB CIAAKHHA 3BYK Y
A.CIlymkuna B «Pycnane u Jlronmuney. [lepenocHoe 3HaUeHHE 3MH-
TETOB B ITHX IMpHMepax 0e30rOBOPOYHO B3SUIO BEPX HAJ MPAMBIM, HO
BBEITECHWJIO €r0 HE ITOJHOCTHIO. Bcé ke cmipHee MpsiMoe 3HaYeHHUE B
UTpE C TIEPEHOCHBIM MPOCTYIAET B TIO33UH, OCOOEHHO Y MO3TOB, CIIPSI-
TaBIIMXCS B MPECIOBYTYIO OAlllHIO U3 CJIOHOBOH KOCTH M TBOPHBIIHX B
Hell MHOTOMEpHOE BIedaT/ieHne (aHTa3UIHOCTH W WILTIO30PHOCTH pe-
aTBHBIX coOBITHI U Bemier. Penepuxo ["apcuma Jlopka mucan: «Un poeta
tiene que ser profesor en los cinco sentidos corporales. Los cinco
sentidos corporales, en este orden: vista, tacto, oido, olfato y gusto.
Para poder ser duefio de las mas bellas imagenes, tiene que abrir puertas
de comunicacion en todos ellos, y con mucha frecuencia ha de
superponer sus sensaciones y aun de disfrazar sus naturalezasy». [6,
URL]. IepeBoa: «Ilo3T moymkeH ObITH 3HATOKOM TSTH YEJIOBEUSCKUX
qyBCTB. [IATH 4yBCTB — B TakoM MOpSIKE: 3pEHUE, OCS3aHHE, CIYX,
o0oHstHHE U BKyC. UTOOBI CTaTh BIACTETMHOM MPEKPACHBIX 00pa30oB, OH
OOJDKCH OTKPBITH COCAMHAIONMMNE X ABCPU, a 4ACTO U MPEACTABUTL CC-
0e BO3MOXXHBIC ONIyIIEHHS M TpuHapsauTh ux npupoxay» (Ilepeson
Ham — M.K).

C npuxonoM ABaauaToro Beka B MCKYCCTBE B LIEJIOM HHTEpeEC K
MpeIMeTy yrac, a WHTEpeC K ero JWHAMHYECKHM XapaKTepUCTHKaM,
TPaBECTUMHBIM, IPUUYYJIUBBIM KallpU3aM CBOMCTB U IPUXOTIIMBOMY
B3aMMOJICHCTBUIO C OJIMXKHUM U JJAJIBHUM OKpY>KEHUEM Bo3poc. JKuso-
MMMCh W JUTEepaTypa CHUMBOJU3MAa, MOJIEPHA W aBaHrap/a OTIEISIOT
CBOMCTBO OT €r0 HOCHUTENS U, KaK TE€Hb, HAIArarT YyKEPOIHOE CBOU-
CTBO Ha HM B 4YeM HE NOBHHHBIN JCHOTAaT, KOTOpI:Iﬁ B IIPUHOUIIC HC
MOJXKET 3TUM CBOMCTBOM 00J1aaTh. CBOMCTBO Uy>KEPOJHO, TaK KaK Be-
IET CBOE MPOWMCXOXKACHWE W3 JANbHEro IJIs HaIlero JeHOTaTa CeMaH-
trueckoro nons. Y Cepreda EceHuHa Takue CeMaHTHUECKUE CHHECTE-
3UHHBIE TEHH BBIOMPAIOT clioBa M BOJOCH: «Thl — MOE sacuivbkogoe
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ci10BO», «CO CHOIIOM BOJIOC CBOUX OGCSAHLIX OTOCHHUJIACH Thl MHE HaBCe-
TJ1a», «TBOUX BOJIOC CHIEKIAHHBIN ObiM», «JIMIIb OBl TOHKO KacaThCs
PYKH U BOJIOC TBOHMX y8emom 6 oceHv»). Y PyOeHa [lapmo 3BOHKHM
CTaHOBHTCS COJIHIIE, XOp — TOPSYHUM, 3BYKH — 30JI0TBIMU. B cTHXOTBO-
pennu “Programa matinal” oH IPUBETCTBYET 3ByIHOE HEOECHOE CBETH-
mo: “jSalve al celeste sol sonoro!” [12, URL]. B TpuymdansHOM Mapiire
(Marcha triunfal) 3omoTsaTcst TpoM W Menomuu opkectpa: “Los claros
clarines de pronto levantan sus sones, / su canto sonoro, / su calido
coro, / que envuelve en su trueno de oro / la augusta soberbia de los
pabellones. <...> Los aureos sonidos / anuncian el advenimiento /
triunfal de la Gloria” [10, URL]. Pybeny /lapuo Broput Xyan Pamon
XuMmeHec, 17151 KOTOPOTo CONHIIE TAK)KE MCIIOTHEHO 3BEHSIINX 3BYKOB B
aneruu-Monboe «A Dios en primavera”: “Sefior, matadme, si queréis.
(Pero, sefior, jno me matéis!) Sefior Dios, por el sol sonoro, por la
mariposa de oro” [11, URL]. 3Byunoe comume coxpaneHo H.I'opckoii B
pycckom nepeBoje: «Kasuutes 3axouems, Tak ka3uu! / Ho Bce x, roc-
Mok, MoBpeMeHH... / O, paan 3BOHKOro cBeTWsa /U 0abOUYKH 30710TO-
KpbUIOi <...>» KOHTpacTHpys ¢ CONHIIEM B 3€HHUTE, TOKOW MpHOOpeTa-
€T B CTUXOTBOPHOU cTpode XnuMeHeca (PHOIETOBBIA LBET, BO3MOXKHO,
METOHUMUYECKH: I[BET CyMEPEYHOro Heba W MPHYypOUYCHHOE K DTOMY
BEUCPHEMY OCBCLICHUIO 3ackimanue mnpupoabl: jQué tranquilidad
violeta por el sendero de la tarde! A caballo va el poeta... jQué
tranquilidad violeta! [11, URL]. YMmupoTBOpeHHOE HACTpOEHHE yra-
CaloUIero JHsA BeJTuKoJenHo nepenaHo B nepeBoae H. N'opckoii: «Con
CHUpPEHEBOTo I[BeTa / Haj BeuepHero Tporow! / KoHb yHOCHT B HOYB ITO-
ata.../ Con cupeneBoro 1Beta!» [5, URL]. Komy-To THmmHa BUANTCS
senéHoi: “Habra un silencio verde / todo hecho de guitarras
destrenzadas” (Guitarra. Gerardo Diego); s KOro-ro OHa OKyTaHa
CHUHEBOH: “..te vengo a cantar bajo el silencio azul de la noche
tranquila” (Silencio azul. Luis Espinosa Alcald). Bedyepa u tums B Ju-
JIOBO-CUPEHEBBIX TOHAX — OOIee MECTO UCITAHCKOW T1033HH, 0€30T0BO-
POYHOE TIPUEMIIEMOE PYCCKOTOBOPALIMM YUTATENIEM, KOTOPOMY 3HAKOM
U U3 PYCCKOM KIIACCHKM CHHUH Beuep, KOTAa «BETPBI KPOTKO CTHXIIN»
(A. AxmaroBa). Xots B Poccuu u «o kpachom Bedepe 3aymainach J1o-
poray» (C. Ecenun); «Tbl OTXOIWIIb B cyMpak anviii, B OECKOHEYHBIE
kpyrH (A. biok) n «IlycTe B TBOM OKHA CMOTPHUT OecneyHviil po308blil
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Beuep, / MyCTh MPOBOXKAET PO306bIM B3TISIOM, CMOTPUT BaM BCIEI
(C.b. Kysneuos s rpynmnsl «JlackoBblil Maii»).

Ecennn Hamemsm MmMoMMCEHCOpPHOW MeTadopol pedb W BOJIOCHI
JMOOMMBIX JKEHIIUH, XMMEHeC 03BYy4YMBaJ CBET U LBeT, a JIopka oxpa-
mMBaj B CBOEM TBOpYECTBE Tosioca. B 07HOI U3 cBOMX TieceH OH 3asB-
JISIeT, YTO OT ero rpy0oro rojoca, MPOMUTAHHOTO KPOBBIO, BSIHYT JIU-
mun: «Y veo secarse los lirios / al contacto de mi voz / manchada de luz
sangrienta» (5 BUKy, Kak COXHYT UPHCHI, COTIPUKACAsICh C MOUM T'OJIO-
COM, 3aIISTHAHHBIM KPOBABBIM CBETOM).'> 3BYK HECET B cefe OIIyIICHHE
uBeTa. L[BeT mogaH KOCBEHHO M CHHTETHYECKH: Yepe3 CIMSHUE TOHS-
TUH ‘cBET’ M ‘KpOBB’, MOCIEAHEE U3 KOTOPBIX HECET B cebe COBMEIIEH-
HO€ BO3JIEHCTBHUE W MPSAMOT0, U MEPEHOCHOro 3HaueHul. [Ipsimoe 3Ha-
YEHUE BBICTYNAET KaK O3HaJarolee, Kak (popma, o0 OTHOIIEHHUIO K Iie-
peHocHOMY — o3HadaeMoMmy. llpoucxomuTt ¢y3us ciayxoBoro u 3pu-
TEJNBHOTO BOCTIPUSATHS, OCJIOKHEHHAs JONOJHHUTEILHBIMH DPEMHUHHC-
LEHUMSAMH: CBET NaéT TeroBoil 3¢ (eKT, a KPpOBb MOXKET BOCIIPHUHU-
MaTbCsad M OOOHATENbHBIMH, U TAKTHIBHBIMH, U BKYCOBBIMH aHAJIM3aTO-
pamu. 3a cyYeT CHHECTETHYECKMX OOpa30oB PeaJbHOCTh KapIUHATBHO
CyOBEKTUBUPYETCSI B TBOPUYECTBE IOATOB, YMBIIUIEHHO H30Eraromux
‘mpaBOUBEIX’ KapTuH [1, c. 425-426].

VY EcennHa, Kak Mbl IOMHHUM, O€pE30BBIM SI3IKOM T'OBOpHJIA PO-
ma, a 'y Jlopku si3pikoM nunuii roBoput Betep: «Las palabras del viento
eran suaves / con hondura de lirios» [7, URL]. (CnoBa Betpa Obun
HEXHBI, B HUX ObLIa TTyOWHA JHINH. 3aMEeTHM, YTO CJIOBO /irio mepe-
BOJUTCS U KaK iunus, U Kak upuc. B. IlIMakoB nepeBén 3Ty CTpOKy Tak:
«3BeHeNM CcJ0Ba BETPOBBIC / HEexxHee upucoB BermHux» [13, URL].
BosmoxHo, Jlopka nMen BBUAY (HOIETOBBIN TOH Hpuca. B opuruname
HEXKHBII BETEp J1esieem U yCIIOKAUBAET, KAK TOMHBIN BETOK. B mepeso-
Iie BETep 3BEHUT, U Iapajlieb C BELIHUMH UPUCAMH YXOIUT B Ma)Op-
HYIO TOHAJIbHOCTb, CTAHOBUTCA CTUIIMCTUYCCKUM aHTOHUMOM JIOPKHAH-
CKOMY MUHODY.

OmuBkoBbiM Jlopka Ha3bpIBaeT rojoc cBoero apyra CambBajgomna
Hamn: «;Oh Salvador Dali, de voz aceitunada! <...>/ Alabo tus ansias
de eterno limitado». A ybarokuBaroIuii HareB KOJIBIOEIBHOMN MIECHU

12 Cancion menor. http://www.federicogarcialorca.net/obras_lorca/libro_de
poemas.htm.
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BUANTCS CTUXOTBOPLY cHHUM: «tu amor de madre que suefa lejanas /
visiones de cunas en ambientes quietos, / hilando en los labios lo azul
de la nana». (Elegia). ¥ repounn mHorux ero sneruii Jlonsl — duone-
ToBbIi rosoc: “Tiene verdes los ojos y violeta la voz”. Kakos on, ¢guo-
neToBeIid Tostoc? Hexxusid? ['mybokmit? Huzkuii? M3-3a HesicHOCTH ac-
COLMalMHU ‘3BYK rojioca — (pHOJIETOBBIM I[BET’ B OJHOM M3 II€PBBIX Ha-
MevYaTaHHBIX TepeBooB — My3sl [1aBioBo#l — BO3HUKAET snuTeTe Pu-
AnKOGvLI, MAIOIIUI OoJiee MPAMYIO — HE IIBETOBYIO, 8 IBETOYHYIO — ac-
COLIMAIUIO C HEXKHOCTBIO: «Y He€ ¢huanxkoswiii TONOC / ¥ 3eNEHBIN 1BET
rima3». Mapk EsceeBnu CameprreitH-CamaeB cHadaiga OKPacHII TOJIOC
ronyOosiM: «Barisan y He€ — 3en€HbIH, / rooc e€ — roiay0oi», 3aTeM —
TunoBbIM: «B3rnsaa y Hell 3enen-3eneH, / ronoc e€ — mmnoBy. Ckio-
HSTBCA K MBICIH O TOM, YTO CHPEHEBO-(DHONCTOBBIE OTTCHKH HMMEIOT
KOHHOTALMIO HEXHOCTH, HAC 3acTaBJIIeT aKTHUBHAs M pa3BETBIICHHAS
NapagurMaTuka CHHE-JWJIOBOM THIIMHBI M TOT (aKkT, YTO KPacHBIH
LBET, CIEKTPATbHO MPOTHUBOCTOSIINN CHHEMY, HaJeNEH KOHHOTATHB-
HOW CEMaHTUKOW OTBard, SIPOCTH, AEP3OCTH, arPECCUBHOCTH, CTPACTHO-
cth [2, c. 219]. Kpacusie kpuku )enaHus U CTPACTH UCTOPTaeT deper-
HEBOe JIepeBo B ctuxoTBopeHun “Si ti”: “bajo el cerezo, / lleno de
rojos gritos, / te deseo” [7, URL]. Kpacnbiii Ton0C OBUT Y OTBaXKHOTO
annanysna Aatonuo ne Kambopro (Muerte de Antofiito el Camborio),
[IaBIIEr0 B HEPABHOM CXBATKE C YETHIPHMsI IPOTUBHUKAMU. TO4YHEE, 3TO
ObL1 voz de clavel varonil— 2onoc myscecmeennoti 26030uxu. ITOT BO-
KaJIbHO-T'BO3/IUYHBIH aBTOPCKUI 00OPOT OBbUT TepeBeleH AHATOIHEM
leneckynom kak oxposagienHulll 2010¢ C TIOTEPEN PACTUTEIHHOU HO-
MHUHALIUY, a C HEH W LBETa, NPONUTAHHOTO KOHHOTATUBHBIMH 00€pTO-
HaMu, 0OpPHCOBBIBAIOIINMH XapakTep repost. HamHOTO sydie Opi1o ObI
‘eon0ca Kpacuwlili ysemok’, ‘2010ca anvlii MioJbnar’, ‘2010ca Max Kpo-
saswlil’, ‘2010ca max b6azpauwiil’ WM ‘KPoeaswlil NUOH Oapumona’.

Lpiranckuit pomancepo @eneprko OYKBaIbHO OyHCTBYET I[BETO-
U CBETO3BYKOBBIMH CHHECTE3USIMH, BOCXOAALIMMHU K (OIBKIOPY CaMo-
OBITHOM MECeHHOW KyNbTyphl AHAATYyCHM, UCTBITABIICH CHIIbHEWIIee
apadckoe Biustaue. O6patumcs k “Romance de la pena negra”. Haspa-
HUE pOMaHca 3HaeT nBa nepeBoja: «PomaHc o uepHOUl Tocke» u «Po-
MaHC O 4YepHOH meuanny. Ha3zBaHuWe CONEPKUT CHHECTE3WIO, HO OHa
YHHMBEpCaJIbHA U BOOOpaXkeHHs He rmopaxaet. Ho ecth ctpoda, koTopas
3aBOJUT B TYIHUK IOMCKH IPUEMIIEMOTO IEPEBOAA.
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Opurnnan HoacTpounux

Cobre amarillo, su carne, Kenras meas — e€ Termo

Huele a caballo y a sombra. [TaxHeT KOHEM U TEHBIO
Yunques ahumados sus pechos,  JIpIMHBIE HAKOBaJIBHH — €€ TPYAH
gimen canciones redondas CTOHYT KpYTJIBIMU MECHIMU

TeMy 3TOr0 CTUXOTBOPEHHSI MBI TOTOBBI ONPEICIUTh KaK ‘JKCH-
IMHA U OCHOBHOW WHCTHHKT . I[pranka Comeman pBETCS K BO3IOO-
neHHoMy. ber B30yn0pakKeHHOTO KOHS, BBIPBABIICTOCS U3 MUpa TEHEH
¥ TYMaHOB, CO3/Ia€T 0CO00€ ONIYICHNE dYMOITMOHAEHOTO HAIPSIKEHUS
W HEMHUHYEMOTO CphIBa B TMpomnacTb. KOHb — CHMBOJ HEYIEPKUMOUN
CTpacTH, pa3Hy3daHHBIX MHCTHHKTOB. [|JIs IbITaHa KOHB MaxHET BOJICH
¥ CBOEBOJIMEM — CaMOIl TJIABHOM LBITAHCKOW HEHHOCTBIO, — U OJIMIIE-
TBOPSIET HEKOHTPOJIUPYEMbIC UMIYJIbChI, HEU30EXKHOCTD, (haTaTLHOCTH.
OH netuT, MOJOOHBIA BETPY, KIYOsSCh TYMaHOM, PUCYSI BOJIHY-O0JIaKo
CIIIY3TOM Kpylia Ha BOJIHHCTO-XOJMHCTOM Tropu3oHTe. CBOEBOIHEM,
HECACPKAaHHOCTBIO 3MOIMIA M YyBCTB — U MUCTHKOW — KOHEM U TCHSI-
MM — BeeT oT 1piranku Conenan Monroiin. OHa oxBaueHa 0€30TUETHOM
TOCKOM, TOCKOW 1O ToMy, 4ero HeT. OHa — 3TO U ecTh caMa 0e30T4eT-
Has Tocka. Ha camom pmene repovHsS CTHXOTBOPEHHUS — BOBCE HE JKCH-
IIUHA, a 2Moyus: IPUYEM UMEHHO TOCKa, a He medanb. [lewans ciaba,
OT HEE MOXHO OTBJICYLCA, a TOCKA HETIPEOJOINMA, TOCKA — STO HABaX-
nenne. [legans nMeeT HHTEIEKTYalbHYIO, TyXOBHYIO IPUPOMY, a TOC-
Ka — TOPMOHAJBbHYI0. Tocka MOXeT OBITh CMEpPTENBHOW, a IMevallb —
HeT. Tocka MOXeT ObITh OC3BICXOIHOM, a TIeYaab He MOXKET. DTO YHU-
KaJIbHasl 3MOIIMS I[bITaH — Becéas TOCKa, MevyaabHas PajiocTh, OCOOBI
VK /1aBaTh BOJIO CTPACTSIM H — KUTh B MEUTaX.

[lepeBogurkn mpeanararT CIeIyrOIIne PyCCKHe OTBETHI HA aH-
JTAJTY3CKHE BbI30BBI TIOATHUYECKOTO CUHTE3a YyBCTB:

Kenrast mens ee Tena Kenras mens — ee teno -
MaxXHET KOHEM U TYMaHOM. BEET ITyCTHIHEN U THMOIO.
I'pynu, yepHel HakoBaJEH, I'pyau ee — HaKOBaJIbHHU-
CTOHYT HaIlleBOM YEKAHHBIM. KpYIJIBIMU [IECHSMU HOIOT.

(ITep. A. T'eneckyna) (ITep. M. ITapnaxa)
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[lepBoiii mepeBon coxpaHui KoHs. Ho KOHb He BBI3BIBAET Y Hac
HY)KHBIX aCCOIMalMid W MbICIeH. BTopoil mepeBonm yOpam KoHS, HO
BKIIIOUWI TeMy pa3zoibs, mpoctopa. CioBo caballo/xonby — xpectoma-
TUIHBIA IPUMEP MEKKYJIbTYPHOTO KOTHUTHBHOTO AMCCOHaHca. B cio-
Be caballo v B IOHATHH pena negra 3aKOANPOBAHbI 0a3MCHBIE KOHCTaH-
THl 1 aHTHHOMHWH WCIIAHCKOW 3THUYECKON BepOATbHONW MEHTAILHOCTH,
OCIIO)KHEHHbBIE OOOHSATEIHHBIMA U 3BYKOBBIMH acCOlMaIusMu. ['pynb
Conenan ynonoOneHa HaKOBajJbHE: TaK OHA pacKajeHa, U, KaKk Ky3Hed-
HBIH MOJIOT, CTyYHT B Hell e€ HeMOTcTBymoLIee cepaue. B ynapax cepa-
[[a CTEHAET CTPACTh, JIFOOOBB, Iymia. [I03TOMy rpyab CTOHET ABIMHBIMU
MIECHSMH, KOTOPBIC KPYTIIBI H3-32 MOBTOPSIEMOCTH CTOHA W M3-3a TelleC-
HOU ceprueckoit hopmbl rpyau. TenecHble, TaKTUIBHBIC, 3BYKOBBIE,
00OHSTENbHBIC, TEIUIOBBIC OILYLICHUS CO3AAI0T 0COOYI0 MHOTOMEPHYIO
caMoOBITHOCTE 00paza. Kpome xeHckol rpyau, Jlopka HajenseT roio-
COM MHOTHE Oe3royiochle CYNIHOCTH, YTO BHJIUTCS HAM MPOSBICHHEM
YHCTO AaBTOPCKOW, WHAWBUAYaNbHOH cuHecTe3nH. [loroT TpaypHbIe
TIcCalMBbl JIaKOBBIE OCTPOKOHEYHbIE TyQuin apxanrena [ 'aBpuuia, KOTO-
pBIH, ciyckasch ¢ Hebec, pBET MU TEOPTHHBI BO3JyXa U I'YOHUT 3TH BO-
oOpakaeMble TeOpruHEL: “Sus zapatos de charol / rompen las dalias del
aire, / con los dos ritmos que cantan / breves lutos celestiales” [10,
URL]. Boer nposxamnum rojocoM CHET 3a IBEphI0, KaK 3HaAKOMask HaM
BbIOTa 1 MeTenb: “La nieve gime y tiembla / por detrds de la puerta”
(Cancidon de la muerte pequeiia [7, URL]). Ilets y moara, myckaii u He-
MYIO TIECHIO, CIIOCOOHA Jaxke KpoBb: “Sangre resbalada gime / muda
cancion de serpiente”. Ha acconmanuio ¢ Menoauel BBIBOJIUT IO3TA
W3BWIINCTAs JuHUsi KPOBABOTO pydeiika. Ha pemkocTs TodeH mepeBon
3TON (pasbl, co3ganHblii A. ['emeckymnom: «A KpoBb 3MEHUTCA U CHO-
Hem / Hemoro nechetl smeurouy» 3, ¢. 495]. B nepeBoge [Tapna ['pyriko
«KpPOBb CBOM HAIeB 3MEHHBIN / THXO JIeTIeYeT B TpaBax» [3, ¢. 610].

O0pa3 cTpacTHOM JKEHIIWHBI J1al Ha3BaHHWE CAMOMY H3BECTHOMY
pomancy ubiranckoro nukia “‘La casada infiel”/ «HeBepHas xeHay.
Houb rpexomanenus HaunHAETCS € TOTO, 4TO “‘se apagaron los faroles /
y se encendieron los grillos” (moracnu GOHAPH U 3a%#C2IUCH KY3HEYUKU)
[10, URL]. Crpoda crankuBaeT BU3yalbHbIC U aKyCTHYECKHE BIICYAT-
JIEHUs], BKIII0Yasi aHTOHUMHYECKYIO ‘CBETOBYIO  TJIArOJIbHYIO Mapy «I1o-
raciu-3KIIIUChy. B Hell cBeueHHne compsraeTcs co 3ByKOM. 3BYK Ipe-
MOJTHOCUTCS KaK CBET. DTOT JCIUKATHBIA MOMEHT CHHECTE3HU TaJaHT-
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TUBO U OepexxHo coxpaHE€H B nepeBoge A. ['eneckyma: «To Obuto HO-
gypto CaHT-IT0 — / 1, CJIOBHO CTOBOPY paibl, / B OKPYre OTHH TOTaciu /
U 3amepyanu uukane» [3, c. 497]. CTpeKkoT Ky3HEUHMKOB JACUCTBUTEIb-
HO MOXXET BOCIPHHHUMATHCS KaK BBICOKOYACTOTHOE, JpOJKallee, HEpOB-
HOE W HEpBHOE OCBEIIeHHWE. JTa IMPEpPHIBUCTOCTh 3ByKa M CBETa Kak
00Irii CBEeTO3BYKOBOW CHHKPETHUECKHM IMPU3HAK MTPEKPACHO TepeaaHa
MO-PYCCKHU TJIarojoM Mepyanbs, BO BHYTpEHHEH (opMe KOTOPOTO eCTh
Y MpaK, U MHTaHUE-IUCKPETHOCTh, ¥ MTPOTHUBOIIOCTABIICHUE CIOBY Trac-
HyTb. MepliaHue Kak XapaKTepUCTHKa M 3ByKa, W IIBETa, U CBETa, W
cepaneOrneHus, 1 9yBCTB HE IMOKHUIAET TBOPUYECTBA MCIIAHCKHAX TIO3TOB
JBAJIATOTO BEKa.

MOXHO CYMTATh CUHECTE3UI0 NUCKAKECHUEM BOCIPUSATHS, a MOXK-
HO — MEPIENTUBHO-ICTCTUYCCKUM CBOCOOpa3ueM JAyXOBHOCTU TBOpYE-
CKOM SI3bIKOBOM JMYHOCTH. B cHHecTe3nH Bcerna ectb MHOCKa3aHWe,
TJIe SMUTET MPHOOpETaeT MOTONHHUTEIbHOE 3HAYEHHE, WCIBITaB Kak
CEMaHTHYECKUH CIBUT, TaK M CEMaHTHYEeCKoe mpuparieHue. CuHecTe-
3Ws — 3T0 EMKUH PeCypc YCHUIICHHS 3HAYMMOCTA KOHHOTATUBHBIX 00€p-
TOHOB CEMaHTHKH BCETO TOITHYECKOTO MPOW3BEIEHHUS U €ro dMOIHO-
HAJTbHO-3CTETHYECKOTO BO3IEHCTBUSL.

Cunecte3ust 0a3upyercs Ha (y3uM OULYIICHWA M IMPEICTABISICT
coboli obmieyenoBeyecKuid MCUXOIOTHYECKHH (PEHOMEH, TOAIAIOIINI-
cs1 BepOanmm3auu B M000M si3pike. CHHECTE3WsT KaK JIMHTBUCTHYECKOE
SBIIEHNE COCTOWUT B COEIWHEHUH BOCIUHO O003HAYEHUH Pa3sHOPOIHBIX
OIYILICHUM JI1 HIOAHCUPOBAHHOM XapaKTEPUCTHKU LIMPOKOrO Kpyra
00BEKTOB, MPU3HAKOB WM SIBICHHH M BBIPAKEHHUS CYOBEKTOM pEUH
HMOIMOHATFHO-OIIEHOYHOTO OTHOIIEHHUS K HHUM. biaromaps cwHecte-
3UHM BECh TOATHUYECKUH TEKCT NpHoOpeTaeT YIAMBUTEINHHYIO TIIyOWHY
ACTETHYECKOTO BO3JCHUCTBUS U 3MOIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHYIO MHO-
romepHocTh. OOpa3bl, MPONUTAHHBIE CUHTE30M OUIYIICHHNA, HAIIOMH-
HAIOT O TOM, Kak 0€3/JTOHHO MHOTOJIMK Halll MU W YKa3bIBAIOT Ha MPUH-
[IUMTHATBHYI0 MHOKE€CTBEHHOCTh CEMHUOTHYECKHX HHTEPIIPETAUi pe-
AIBHOCTH, BOCIIPHHAMAEMOW HaMH B Pa3HOOOPA3HBIX CEHCOPHBIX OT-
TEHKaX, OTKPBITBIX ISl HTPhI BOOOPaXKeHUSI U OECKOHEUHOTO MHOXKECT-
Ba ACCOIIMATUBHBIX CBSI3EHU.
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